
GRANDES
EVENTOS

Segurança em

Security at large events

EM CASO DE DÚVIDA OU 
NECESSIDADE DE AJUDA, 

PROCURE SEMPRE UM POLICIAL 
MILITAR OU LIGUE PARA O

 TELEFONE DE EMERGÊNCIA 
190/911.

Any questions or problems, search 
for a police officer or call the 

emergency phone number 
190/911.

Acesse as nossas mídias sociais



ANTES

Programe sua chegada com antecedência ao 
local do evento, evitando tumultos e estacionan-
do seu veículo em local seguro.

Schedule your arrival in advance to avoid crowds 
and guarantee a convenient parking place.

Leve somente o necessário e não manuseie 
muito dinheiro em público.

Carry only the necessary items and do not 
display large amounts of money in public.

Evite comprar no comércio clandestino. Tenha 
cuidado ao aceitar ajuda de pessoas estranhas.

Avoid the clandestine commerce or street 
vendors. Be careful about taking help from stran-
gers.

Fique atento sempre ao movimento e à intenção 
das pessoas em sua volta durante o evento.

Be aware of the people around you during the 
event.

Proteja seus pertences, tais como carteiras, reló-
gios e aparelhos celulares.

Protect your belongings such as wallets, watches 
and cell phones.

Se precisar de auxílio, procure um Policial Militar 
ou um funcionário identi�cado.

If help is needed, go to the nearest Police O�cer 
or Sta� member for assistance.

Evite transitar sozinho em locais ermos, princi-
palmente à noite.

Avoid walking alone in deserted place, especially 
at nightime.

Procure utilizar somente serviços de transporte 
de empresas idôneas.

Try to utilize only reputable companies.

Não se envolva em brigas, discussões ou atos de 
violência. Tenho cuidado redobrado com as 
crianças.

Avoid street �ghts or acts of violence. Be careful 
with the children.

Before the event

DURANTE
During the event

DEPOIS
After the event

NÃO DIRIJA APÓS A INGESTÃO DE BEBIDAS ALCOÓLICAS.
Do not drive after drinking alcohol.


